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Considérant que le mandat des commissions de gestion a expiré le
31 aofit 2017 et qu'il y a lieu de le prolonger, pour assurer la continuité
du service public;

Considérant la demande du Comité de direction du 13 octobre 2017;
Sur la proposition de la Secrétaire d’Etat a la Politique scientifique,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1. Dans l'article 1°" de I'arrété royal du 30 juin 2017 portant
prolongation du mandat des membres des commissions de gestion des
établissements scientifiques fédéraux relevant du ministre qui a la
Politique scientifique dans ses attributions, érigés en services de 1'Etat
a gestion séparée, le mot “aott” est remplacé par le mot “décembre”.

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le 1°* septembre 2017.

Art. 3. Le ministre chargé de la Politique scientifique est chargé de
I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 19 novembre 2017.
PHILIPPE
Par le Roi :

La Secrétaire d’Etat a la Politique scientifique,
Z. DEMIR

Overwegende dat het mandaat van de beheerscommissies is afgelo-
pen op 31 augustus 2017 en dat het verlengd moet worden om de
continuiteit van de federale dienstverlening te garanderen;

Overwegende de aanvraag van het Directiecomité van 13 okto-
ber 2017;

Op de voordracht van de Staatssecretaris voor Wetenschapsbeleid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 1 van het koninklijk besluit van 30 juni 2017 tot
verlenging van het mandaat van de leden van de beheerscommissies
van de federale wetenschappelijke instellingen die ressorteren onder de
minister tot wiens bevoegdheid het Wetenschapsbeleid behoort opge-
richt als staatsdiensten met afzonderlijk beheer, wordt het woord
“augustus” vervangen door het woord “december”.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 septem-
ber 2017.

Art. 3. De minister bevoegd voor Wetenschapsbeleid is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 19 november 2017.
FILIP

Van Koningswege :

De Staatssecretaris voor Wetenschapsbeleid,
Z. DEMIR

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT
COMMUNAUTE GERMANOPHONE — DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

MINISTERIUM DER DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT

[2017/206157]

23. OKTOBER 2017 — Dekret zur Billigung des Zusammenarbeitsabkommens zwischen der Wallonischen Region
und der Deutschsprachigen Gemeinschaft iiber die Lokalwahlen vom 14. Oktober 2018 auf dem deutschen

Sprachgebiet

Das Parlament der Deutschsprachigen Gemeinschaft hat das Folgende angenommen und wir, Regierung,

sanktionieren es:

Einziger Artikel - Das Zusammenarbeitsabkommen zwischen der Wallonischen Region und der Deutschsprachi-
gen Gemeinschaft tiber die Lokalwahlen vom 14. Oktober 2018 auf dem deutschen Sprachgebiet wird gebilligt.

Wir fertigen das vorliegende Dekret aus und ordnen an, dass es durch das Belgische Staatsblatt veroffentlicht wird.

Eupen, den 23. Oktober 2017

O. PAASCH
Der Ministerprasident
I. WEYKMANS
Die Vize-Ministerprasidentin, Ministerin fiir Kultur, Beschaftigung und Tourismus
A. ANTONIADIS
Der Minister fiir Familie, Gesundheit und Soziales
H. MOLLERS
Der Minister fiir Bildung und wissenschaftliche Forschung

Fufinote

Sitzungsperiode 2017-2018

Nummerierte Dokumente: 195 (2016-2017) Nr. 1 Dekretentwurf

195 (2017-2018) Nr. 2 Bericht

Ausfiihrlicher Bericht: 23. Oktober 2017 - Nr. 43 Diskussion und Abstimmung
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TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE GERMANOPHONE

[2017/206157]

23 OCTOBRE 2017. — Décret portant assentiment a 1’Accord de coopération conclu entre la Région wallonne et la

Communauté germanophone concernant 1’organisation des élections locales du 14 octobre 2018 sur le territoire
de la région de langue allemande

Le Parlement de la Communauté germanophone a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui
suit :

Article unique - Assentiment est donné a 1’Accord de coopération conclu entre la Région wallonne et la

Communauté germanophone concernant 1’organisation des élections locales du 14 octobre 2018 sur le territoire de la
région de langue allemande.

Promulguons le présent décret et ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.
Eupen, le 23 octobre 2017.

O. PAASCH
Le Ministre-Président
I. WEYKMANS
La Vice-Ministre-Présidente, Ministre de la Culture, de I'Emploi et du Tourisme
A. ANTONIADIS
Le Ministre de la Famille, de la Santé et des Affaires sociales
H. MOLLERS
Le Ministre de 'Education et de la Recherche scientifique

Note
Session 2017-2018

Documents parlementaires : 195 (2016-2017) n° 1 Projet de décret
195 (2017-2018) n° 2 Rapport
Compte rendu intégral : 23 octobre 2017 - n° 43 Discussion et vote

VERTALING

MINISTERIE VAN DE DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

[2017/206157]

23 OKTOBER 2017. — Decreet houdende instemming met het samenwerkingsakkoord tussen het Waals Gewest en
de Duitstalige Gemeenschap over de lokale verkiezingen van 14 oktober 2018 op het Duitse taalgebied

Het Parlement van de Duitstalige Gemeenschap heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen
hetgeen volgt :

Enig artikel - Instemming wordt verleend met het Samenwerkingsakkoord tussen het Waals Gewest en de
Duitstalige Gemeenschap over de lokale verkiezingen van 14 oktober 2018 op het Duitse taalgebied.

Wij kondigen dit decreet af en bevelen dat het door het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.
Eupen, 23 oktober 2017.
O. PAASCH
De Minister-President
I. WEYKMANS
De Viceminister-President, Minister van Cultuur, Werkgelegenheid en Toerisme
A. ANTONIADIS
De Minister van Gezin, Gezondheid en Sociale Aangelegenheden
H. MOLLERS
De Minister van Onderwijs en Wetenschappelijk Onderzoek

Nota
Zitting 2017-2018
Parlementaire stukken: 195 (2016-2017) Nr. 1 Ontwerp van decreet
195 (2017-2018) Nr. 2 Verslag

Integraal verslag: 23 oktober 2017 - Nr. 43 Bespreking en aanneming



